bika min sharri ma Sana‘tu, dbu'u laka bini'matika ‘aleiia, wa
abu'u bi dhanbii, faagfir li fa innahu laa iagfira addhunuuba
il-laa Anta (jOh Al-Idh! Tu eres mi Sefior, no hay divinidad, salvo
T4, me has creado y yo soy tu siervo, mantengo mi pacto y
promesa contigo de la mejor manera que puedo, en Ti me
refugio del mal que haya cometido. Reconozco Tus gracias para
conmigo y reconozco mis pecados, perdéname porque
ciertamente nadie perdona los pecados sino Tu
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Al-lahtimma  fatiris-samawati  wal ard, 'Alimil  gaibi
wash-shahada; rabba kul-li shai'n wa malikahu. Ash-hadu an la
ilaha il-la anta. A'udhu bika min sharri nafsi wa sharrish-shaitani
wa shirkihi wa an aqtarif 'ala nafsi su'an aw ayurrahu ‘ala
muslim". (jOh, Al-lah! Creador de los cielos y de la Tierra;
conocedor de lo invisible y de lo visible; Sefor y Amo de todas
las cosas; atestiguo que nada ni nadie merece adoracion mas
que Tu; me refugio en Ti del mal que hay en mi alma y del mal
de Satanas y su incitacion a la idolatria y a asociarte con otros, o
que haga caer un mal sobre mf o se lo cause a un musulman)
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(Al-lahimma inni asbahtu ushhiduka wa ushhidu hamalata
‘arshika wa mala'ikataka wa anbiya'aka wa yamii‘a jalquika bi
annaka anta Al-ldhu la ilaha ila anta wa anna Muhammadan
‘abduka wa rasuluka) Oh Sefior mio, amaneci tomandote a Ti
como testigo, a los angeles que llevan Tu Trono, a Tus profetas y
a toda tu creacién que eres Tu Al-lah, no hay dios fuera de Tiy
gue Muhé&mmad es Tu siervo y mensajero.”Y por la tarde(al
anochecer):

e 5 Al el
Al-lahdmma inni amsaitu...’(jOh, Al-lah! anocheci...)etc.

(cuatro veces).
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“La ilaha il-la-I-ldhu, wah-dahu la sharika lah, lahul-mulku wa

lahul hamd, iuhii wa iumitu, wa huwa ‘ala Kul-li shai'in Qadir‘ [No

hay més dios que Al-lah, Unico, sin asociado, Suyo es el Reino y
Suya la alabanza, y El tiene poder sobre todas las cosas).

al amanecer y al anochecer (cien veces).
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“Hasbi Al-lahu la ilaha il-la huwa 'alaihi tawakkaltu wa huwa
rabbul ‘'arshil 'adhim (me es sufigientg con Al-lah, nada l)i
nadie merece adoraciéon mas que EL, a El me encomiendo y El

es el Sefior del Trono grandioso)”
(Se dice siete veces).
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“Subhana-lahi wa bihamdihi” (Glorificado y Alabado sea
Al-lah).

(cien veces) al amanecer o al anochecer. O en ambos tiempos.
B
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“‘Astaghfirulah wa atubu ilayhi*

(Pido perdén a Al-lah y a El vuelvo arrepentido).

(cien veces).

Esto es lo Que se nos permitié escribic; le pedimos a Al-lah que
sea de beneficio.

Escrito por Muhammad As-Salih Al Uzaimin en fecha
20-01-1418H

Las invocaciones qu“ﬂ'n
al amanecer (por la manana)
y dimnochecer (por latarde)
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v "anochecer ( por la larde)

Escrito por:

Muhammad as-Salith al Uzaimin en
fecha 1418-01-20H
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Bayan AL-lslam




Ocaciones ques
alamanecer (por la manana)
y alanochecer (, por latarde)

Escrito por:
Muhammad as-Salih dl Uzaimin en fecha 1418-01-20H

En el nombre b AC-lik ol Compasive
7z
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iDios! No existe nada ni nadie con derecho a ser adorado
excepto El, el Viviente [Eterno], el Sustentador [y Gobernador de
toda la creacién]. No Lo afectan somnolencia ni suefo. Suyo es
cuanto hay en los cielos y la Tierra. ; Quién podra interceder ante
El si no es con Su permiso? Conoce el pasado y el futuro [lo
manifiesto y lo oculto] y nadie abarca de Su conocimiento salvo lo
que El quiere. El escabel de Su Trono abarca los cielos y la Tierra,
y la custodia [y mantenimiento] de ambos no Lo agobia. Y El es el

Sublime, el Grandioso}. Ayat Al Kursi (2: 255)
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El Mensajero y sus seguidores creen en lo que le fue
revelado por su Sefor [al Mensajero]. Todos creen en Dios,
en Sus angeles, en Sus Libros y en Sus Mensajeros
[diciendo:] “No hacemos diferencia entre ninguno de Sus
Mensajeros”. Y dicen: “Oimos y obedecemos. .Sefior

nuestro, que ante Ti retornaremos [para ser
juzgados]*Al-lah no exige a nadie por encima de sus
posibilidades. Cada uno obtendra la recompensa o el castigo que
merezca. (Dicen los creyentes:) «jSefior, no nos castigues si Nos
olvidamos de algo o si cometemos un error! jSefior, no nos
impongas duros mandatos (como castigo) como impusiste a
quienes nos precedieron (y te desobedecieron)! jSefor, no nos
impongas algo superior a nuestras fuerzas! jPasa por alto
nuestras faltas!, jperdénanos y ten piedad de nosotros! Tu eres
nuestro Sefior y Auxiliador, jconcédenos, pues, la victoria sobre

quienes rechazan la verdad!. Al Bagarah (285-286).
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Di: “El es Al-l&h, Unog
P
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¢Di: “Me refugio en el Sefior del amanecer(1)

LS
S 3

4Di (joh, Muhammad!): "Busco refugio en el Sefor de los

TRRE (WM

hombres)

Recita toda la sura tres veces. ..........coeuvenens Ol e G ALK 5 5. )
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“‘Addhu bi kalimati Al-lahi at-tammat min sharri ma jalaq” (Me

refugio en las palabras perfectas de Al-lah de cualquier mal de

Su creacién).(Se dice tres veces).

B
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“Decir: "Bismil-lahi al-ladhi la iadurru ma'‘asmihi shai'un fil ardi
wala fis-sama' wa huwas-sami'ul ‘alim (En el Nombre de Quien
por Su Nombre no hace dafio nada en la Tierra y el cielo; El es el

que todo lo escucha y todo lo ve)”. (Se dice tres veces)
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Decir: "Raditu bil-ldhi rabban, wa bil Islami dinan, wa bi
Muhammadin sal-lAl-ldhu ‘alaihi wa sal-lam nabiyan (acepto a
Al-lah como el Sefior, al Islam como religion y a Muhdmmad, que

la paz y bendiciones de Al-lah sean con él, como Profeta)’.
(Se dice tres veces).
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Decir: "Asbahna wa asbahal mulku lil-lah wal hamdulil-lah wa la
ilaha il-IAl-ldhu wahdahu la sharikalahu lahul mulku wa lahul
hamdu wa huwa ‘ala kul-li sha'in gadir. Rabbi Asa'luka jaira ma fi
hadhal-lyaum wa jaira ma ba'dihi, wa a'udhu bika min sharri ma
fi hadhal-lyaum wa sharri ma ba'dihi. Rabbi A'udhu bika minal
kasali wal harami wa sui'l kibari, rabbi a'udhu bika min ‘adhabin

nari wa ‘adhabil gabri
(Amanecimos y amanecié todo el reino para Al-lah. Alabado sea
Al-1ah, nada ni nadie merece adoracién sino El, Quien no tiene
socios, de El es el reino y la alabanza y es el Todopoderoso. Mi
Sefor, te pido todo el bien que hay en este dia y el que hay
después de él, y me refugio en ti de todo el mal que hay en este
dia y el mal que hay después de él. Mi Sefor, pido Tu proteccién
de la pereza, la vejez y los achaques de la senectud. Mi Sefor, te
pido proteccién del fuego infernal y el castigo en la tumba).Y por
la tarde dice:

W S ganaly ]
Amsaina wa amsal- mulku lil-lah'(jOh, Al-lah! anochecimos'y
el reino es Tuyo),Y también dice:Mi Sefior, te pido todo el bien
que hay en esta noche..Etc, en vez de decir (amanecimos y
amanecio todo el reino para Al-lah) y en vez de decir (este dia).
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Al-lahumma bika Asbahna wa bika amsaina wa bika nahya wa
bika namut wa ilaikan-nushur'(jOh, Al-lah! Por ti amanecimos y
anochecimos, por ti vivimos y morimos y ante ti

compareceremos) Y por la tarde dice:
D

<<jyca.aj\ G/\:J\J \._\.46,\.;) Ogd G,\gj \MTG/L}) L:\MTG,\; r.@,”»

“Al-ladhumma bika Amsaina wa bika asbahna wa bika namutu wa
bika nahaya wa ilaikal -masir” (jOh, Al-lah! Por ti anochecimos y
amanecimos, por ti morimos y vivimos y ante ti compareceremos).
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“Decir: "Al-ldhimma ma asbaha bi min ni'matin au bi Ahadin min
jalquika fa minka wahdaka la sharika lak, fa lakal hamdu wa
lakash-shukru” (jOh, Al-ldh! Toda bendicién con la que he
amanecido hoy o la que tiene cualquier otra criatura, proviene de
ti Unicamente. Para Ti es la alabanza y el agradecimiento).
Y por la tarde dice:

«L}, LS'M'AT \,A»
“ma amsa bi” (Toda bendicién con la que he anochecido.)
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‘Al-lAhimma inni as'aluka al ‘afiata fid-dunia wal ajirati,
Al-ldhimma inni as'aluka al ‘afwa wal ‘afiata fi dini wa duniaia wa
ahli wa mali, Al-ldhumma ustur ‘awrati wa amin raw'ati,
Al-lahumma ihfadhni min baina iadaia wa min jalfi wa 'an iamini
wa 'an shimali wa min fawqui, wa a'udhu bi ‘adhamatica an agtal
min tahti (jOh, Al-lah! te pido seguridad en mi religién y en mis
asuntos mundanos, en mi familia y en mis bienes; jOh, Al-lah!
oculta mis faltas y mantenme alejado de las cosas que temo; jOh,
Al-lah! protégeme por delante y por atrds, a mi derecha y a mi
izquierda y por encima de mi; busco refugio en Tu Grandeza de
recibir el dafo inesperado debajo de mi)-
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‘Al-ldhimma Anta Rabbii laa ilaha il-la Anta jalagtanii wa ana
‘abduka, wa ana ‘alaa ‘ahdika wa wa’dika maa istaTa’tu a’udhu



